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Gdy owi czterej panowie niespodzianie
do pokoju weszli, jeden z nich, niejali
pan Wakefield, niegdy$ Scistg przyjaznig
z nieboszczykiem panem Morlimerem zia-
czony, zblizyt sie do gospodyni domu, i
przepraszajac ja za tak natretne najscie,
oSwiadczyt, ze majac pilng sprawe z mio-
dym panem Stanley, a niezastawszy go
w domu, byli zmuszeni zgtosi¢ sie tu
po niego. Emelina powstata, i chciala
odej$é, lecz Stanley, ktérego wejscie tych
pandw widocznie zmieszato, prosit ja,
aby zostala.

Po chwil., gosci usiedli, i w"zajem po
sobie spojrzeli, jakby pytajac sie, kto
z nich pierwszy ma zagai¢ rozprawe, gdy
wtem Stanley z wymuszong spokojnoscig
ozwat sie:

»Jestem na ustugi panoéw, lubo nie mam
zaszczytu zna tego pana.«

Nieznajomy odpowiedziat krétko; »Na-
zywam sie Whitby; a nawzajem pozwdl
mi sie pan zapytac : kiedy miate$ ostatnig
wiadomo$¢é o swoim wuju, panu Brown-
luw %

»Juz temu bedzie — byloto — Kkiedy
zemna pozegnawszy sie, powrd6cit do Lon-
dynu Juz temu tydzien, i wiec¢j. Ale
zkadze to pytanie %« rzekt Karol Stanley
mocno zniepokojony.

»Odtad nic o nim nie styszano; a ten
pan . jego ajenta — dodat pan Wakefield,
wskazujagc na pana Whitby — »przybyt
tutaj, aby zbatiac przyczyne jego nieo-
hecnosci. Nikt go n 3widziat, odkad wy-
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szedt z gospody w przylegtej wiosce, az
wreszcie dzi$ rano trupa jego odkryto.*

W ciggu mowy pana Wakefielda, twarz
Karola Stanley powlokta sie zywym ru-
miencem , a rece jego Sciskaty mimowol-
nie poduszke u sofki, na ktorej siedziat;
poczem zawotat przelekniony:

»Trupa jego odkryto ? Czyz médj wuj
juz nie zyje %

»Tak jest* — odrzekt ajent — » co je-
szcze okropn Lejsza — zostat zamordowa-
nym,*

Te ostatnie stowa wymowit pan Whitby
z przyciskiem, a spojrzenie jego utkwi-
to badawczo w obliczu miodego Stan-
ley”.

AZamordowanym I* wykrzykneta Emeli-
na, zatamujac rece. »0, Boze 1 Zamordo-
wanym I*

Tu Karol Stanley powstat, i zmierzy-
wszy ponurym wzrokiem ajenta, spytat
po chwili surowo: »Zamordowanym, modj
panie? i przez kogoz?«

»Przytrzymano wczoraj irlandzkiego ze-
braka z jego zong, ktérych majg w po"
dejrzemu o zabojstwo» — ozwal sie Wa-
kefield.

“»Cozby ich do tak strasznej zbrodni
przywie$¢ mogto?*— zagadneta Emelina,
podczas gdy jéj kochanek znowu przy niéj
usiadt.

»Wuj panski miéwat zwykle ostatni¢mi
czasy znaczne sumy przy sobie* — rzekt
ajent, zwracajac sie do Karola.

»A zatem morderstwo i rozb6j k— wy-
jeknagt Stanley »Tak, rozbd6jto zapewne
byt gtdwnym celem.«

»Nie inaczej« — moéwit pan Wakefield
dalej — »wszelako musiat to niepowyze-
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dni by¢ rozbojnik, gdyz przy przetrza-
$nieniu trupa, znaleziono przy nim zé-
garek i kilka kosztownosci — nietknie-
tych «

»Ach, dzieki niebul«— zawotata Erne-
lina —»wiec sprawcy zapewhe juz schwy-
tani. Ach, biedny, biedny staruszekke—
Tu tkliwa dziewczyna zalata sie rzewne-
mi tzami.

»Niestety, jeszcze nie, panno Emeiino.
Mniemalismy z poczatku, zeSmy juz trop
znalezli, lecz zwazywszy rzecz i aktadniej,
okazato sie, zeSmy sie pomylili. Slady
stop na miejscu popetnionej zbrodni’,
zdaty sie rzeczywiscie mieC niejakie po-
dobienstwo do obuwoa zebraka; ztinwszy-
stkiem wykazat on sie pdzniej noszeniem
butéwl, gdy tymczasem tam widocznie
$lady trzewikdéw’ postrzezono. Prosze tez
jani®... dodat pan Wakefield, zwrdcony

>Emeliny «— »czy znasz pan, te minia-
ture ?2«— co moéwidac nadstaw it jej, maty
portrecik na stoniowej kosci , wyobraza-
jacy samgz Emeline.

»To moj obrarek® — przejgt Rarol po-
wstajac, i b.orgc urzednikowi z rgk por-
trecik, rzekl.—m»jakze on sie tam, albo ra-
cz¢j tu dostat?— Szukatem go od dni lulku.«

~Nezeli tak , moj panie ? IN»e byluzby
lepiej, gdyby panna Emhtind nas opu-
$cita %« zapytat ajent

»Nie, nie; pozwolcie panowde, abym
zostatal®— odrzekta Emelina, i obrdcita
sie do kochanka, ktéry blady i zmiesza-
ny stal przy niej. »Jeste$ chory drogi
Karolu, bardzo chory «

»Nie, moja luba; tylko przerazony tg
smutng wiescig® — odpowiedziat narze-
czony stabym gtosem. Emelina nalata na-
tychmiast sklanke wody, i podata jg Ka-
rolow*. Wziagt)g drzaca reka, ale wrnetsie
uspokoiwszy, wypitja, i postawit Sklanke
na stole.

»Przepraszam pana®— ozwat sie stary
Wakefield z osobliwszym u$miechem do
miodzienca— »ale k’edy w panskim wie-
ku bytem, uchodzito to za niegrzecznosc¢,
przyjmowac co$ lewg reka od -damy.®

»Jestto moim natogiem® «— odrzekt Ka-
rol nieco ponuro — »bylem zawsze man-
kutem.®

»Czy tak? To zaiste rzecz dziwna!l® —
ozwali sie razem dwhj obecni, ktdrzy do-
tad milczeli.

vDla czegozto dziwha, moi panowie?
Nie mdgtz;byin was prosi¢, o wytluma-
czenie mi znaczenia tych wyrazow7%

i-Bardzo chetnie! Ale byloby moze le-
piej , gdyby panna Emelina wyjs¢ raczy-
ta..— ozwat sie Wakefield znowu.

/jNre, zostane® — rzekta Emelina nie-
chetnie, poniewaz griew#ato ja, iz ciele-
sna wada jej kochanka, stata sie tak nie-
przyzwo.cie przedmiotem rozmowy.

»Jak sie pani podoba® — odpowiedziat
Wakefield pannie Mortiiner, a potem
zZwtociwszy sie do Karola, dodat: »Dwadch
znakomitych lekarzy opatrywato trupa
,pana Browmlow, i juzto z potozenia ra-
ny w glowie, juzto ze znamion palcow
na szyi uczynito whiosek, iz tylko oso-
ba, ktora zawsze lew®Pi reki uzywa, te
okropna zbrodnie popetni¢ mogta.-. Je-
dnein stow®m, mdj panie, suma 10.000
Funt. szterl. ktorag wuj panski z banku
wyjatj i mial przy sobie, znalazta sie
w twbim domu — co w potaczeniu z o-
koliczno$cia, iz okazana tu miniatura na
ztotym tancuszku, w reku zamordow@ne-
ge starca uwiezia ; zadnej dalszej niedo-
zwaia watpliwdsci, iz pan, i tylko pan
sam jeden, dopuscite$ sie tego nienatu-
ralnego zabdjstwra, z ktérego to powdu,
pana tu aresztuje.®

Sttum.ony okrzyk bolesci wydart sie
z piersi Emeliny w calg odpowiedZ na
tak straszne obwinienie kochanka, i pa-
dta bez zycia u stép jego Dwaj milcza-
cy potad Swiadkowie poskoczyli ku Eme-
linie , i podnies$li jg z ziemi. Stanley,
ktéry ich poruszen>e mylnie sobie ttu-
maczyt, gwattowmie zerwat sie z sofy, i
stangt naprzeciw okna. Oczy jego byty

szeroko rozwarte, wilosy najezyty sie,
caty jego widok zwiastowat trwbge i o-
btgkanie.

»Precz odemnie! — Odstgp, odstgp!

Wi ielki Boze, nie daj mu sie przyblizy¢!®—
wotat Karol grobowym gtosem. »Okro-
pny cieniu!l Czeg6z zadasz ode mnie!
Precz, zniknij, zniknij!®— i tak krzy-



czac, cofat sie z rozpostartem ramiony
w ty#t, jakby chciat ujs¢ Scigajacemu go
widmu, az wreszcie zblizyt sie do okna,
i utkwit w nim wzrok ostupiaty. Poczem
znowuz wskrzyknat: Czegéz sie lekam?
Nie jestzem nierozsgdnym ? Omine go'!
Omine go, klne sie na Boga, ze go ouii-
ne, chociazby krwawy cien jego miat mi
oczy tak ol$ni¢, jak mi juz moézg zapalit!
Czeg6z tak groznie kosciane twoje palce
w gbre wysterczasz? Ha, wiem teraz,
wiein dla czego | Oto w-dze juz moj gréb,
moéj gréb! Kara boza juz mie dosiegal»—
i zatamawszy okropnie rece nad gtowa,
spigt sie nagle na okno, i rzucit sie niein
przez g owe na dot.

Ten ostatni ruch byt tak szybkim, iz
wszelka pomoc ludzka bytaby w hardym
razie zbyt pézno przyspieszyta. Przywo-
tawszy stuzbe zenskag dla ratowania Eme-
Knv, wybiegli Swiadkowie tej okropnej
sceny na podwoOrze, gdzie ciato Karola
o kamienie zgruchotane lezato. Jeszcze
pojedyncze cztonki drgaty konwulsyjnie,
tecz wkrétce wszelkie zycie zagasto.

Einelina nie przezyta dtugo tych cio-
sow srogiego losu; jeszcze nie mineto
pot roku, a juz ztozono ja obok ojca
w grobie.

Podobienstwa wielkich bohate-
row pamieilzy «ri»a.

Jezli dziejopisowie, a mianowicie dzie-
jopisowie starozytnosci, pewien wiasci-
wy sobie poetyczny wdziek majg; tedy
majg go tez - bohaterowie. Dazac gto-
wnie do tego, aby wywarli silne wra-
zer™e na umysty ludzkie; trzebaz sie im
dziwié, iz tychze samych srodkow do o-
siggnienia celu uzywaja ?

Chociaz bohaterowie mnogieini laty, a
czasem i wiekarrr sg przedzieleni, prze-
ciez wzajemnie swemi przykiady do czyn-
nosci sie zachecaja, i w jednéj i w tej
samej sferze idejow zyjag. | heroizm ma
swoje uderzajgce S$rodki teatralne, swoje
Swietne przybory, jak i samaz scena. Je-
zli Aleksander, Conde, Napoleon w przed-
jutrze wielkiej bitwy spokojnie do rana

spali, nie dziatoz sie to gtébwnie dla te-
go, aby umystom zoinierzy, owe potrze-
bne zaufanie wpoié, ktére im tak wiel-
kie zwycieztwa odnosi¢ pomagato ? Fran-
ciszek I, krél francuzki, zasngt pod wie-
cz6r drugiego dnia bitwy pod Marigna-
no, o piedziesigt krokow od putku -nie-
przyjacielskiego, a nazajutrz zwyciezyH!

Karoi X111 chc:at we wszystkiem by¢ po-
dobnym do Aleksandra wielkiego; to przy-
widzen e, byfato jego zwyczajna szkapa,
na ktjrej jezdzit. Zwyciezywszy Piotra
wrelkiego pod Narwg, bohater szwedzki
wtargnat w gigb panstwa rosyjskiego.
Z tego powodu wybito juz na jego roz-
kaz medal z napisem: »Vi*zrices copias
aiium latyrus in orbern* tojest: »Zwyciez-
kie wojska do drugiej czesSci Swiata po-
wiedzie.® Bytoto napomknieniem zdobyw-
czych wypraw Aleksandra wielkiego, kt6-
ry z Macedonii az do Indyi zarony swo-
je rozszerzyt. Piotr wielki, lekajgc sie o
swoje panstwo, oswiadczyt Karolowi chec
zawarcia pokoju. »W Moskwie bede sie
uktadat z carem« — odpowiedziat tenze.
Dowiedziawszy sie o tej odpowiedzi,
odrzekt Piotr: »M0j brat Karol chce za-
wsze jjraé Aleksandra; lecz spodziewam
sio, iz we mnie Daryjusza nie znajdzie.«

Frydryk wielki az w najdrobniejszych
szczegbtach zyc.e Karola XII -roztrza-
sat. W swoich listach do Woltera moéwi
czgsto o niiyy »Krol j2z. wod-»t*" " TH'_
my w jednym z tych listbw — »byt jedy
nym wielkim mezem obecnego stolecis
ktéry miat charakter teatralny «— Z tych
stow mozna wnosi¢, jak mocno Frydryk
wielki o tern byt przekonany, iz kazdy
bohatér podobien jest aktorowi na scenie,
poniewaz narody oczy w niego wlepiaja.
W istocie tez Frydryk wielki nasladowat
Karola X 1l, mianow'cie co do jego pro-
stf y w stroju. Karol XII nosit zawsze
duze buty i surdut z grubego niebieskie-
go sukna; Frydryk w elki ubicrat sie za-
wsze w mundur swoj¢j gwantyi przybo-
cznej, jadat i sypiat n elepiej cd ni¢j. W »
stawny przy publicznych uroczystosciach,
w zyciu codziennem byt skromnym i
oszczednym.

Napoleon, majagcy wielkie podobien-
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etwo do Frydryka I, nosit takze za zwy-
czaj mundur dragonéw gwardyi, i ro-
wniez wystawno$¢ monarszag z prostotg
zotnierskg ftaczyt. Krola Frydryka wi-
dywano czesto w wytartym surducie
wierzchnim, pod ktérym mial na sobie
mundur zwyczajny; to przypomina nam
stawny szary surdut Napoleona.

Czytamy, iz Cezar nazwiska wszystkich
swoich zoinierzy wiedziat; podobniez
chciat i Frvdryk wielki z nadzwyczajnej
pamieci styng¢. Mawiat przeto czesto
przy popisie wojsk z oficerami i sierzan-
tami , nazywajac ich po imieniu. Wszak-
ze zapewniano, iz kazdego razu odczyty-
wat wprzdd spis zotnierzy jedn6j kompa-
nii, i tylko ztej, nazwiska wymieniat. |
Napoleon wlwotywat zotnierzy po imie-
niu; miatzeby i on tegoz samego co Fry-
dryk fortelu uzywac?

Rozpoczawszy piorwszg wojne szlazka,
kazat krol pruski nies¢ przed swojg gw>ar-
dyja orta rzymskiego wypukiej roboty na
ztotej lasce. Nie jestze to podobnem do
orta, ktérego Napoleon za znamie poto-
we obrat?

Utrzymywano, iz narody clietn:e obra-
zom i znamionom poktony bijag. Bohatc-
rowie korzystali zrecznie z tej skionno-
$ci. Nie poprzestajagc na zewnetrznych
znakach, ktdéreby d*o oczu méwoty, chcie-
li takze dziata¢ na wyobraznig. l)opo-
, =+ poda-
nia, gdyz poetow , artystow, dziejopisow
i bohateréw S$cisty sojusz wigze.

Bohatérowie niezadowoleni witasng sta-
wa, usitujg przywtaszczy¢é sobie stawe
Twych poprzednikéw, a to stawigc sie
z nimi naréwni. | tak Aleksander wiel-
ki po owtadnieniu Azyi, kazat sie poro-
wnywaé z Herkulesem, Bacchusem, Achil-
lem, i zgdat, aby artySci przedstawiali
go z godtami tych bohateréw; a w swo-
ej nieugaszon¢j zadzy stawy, ubolewat ,
iz nie znalazt Homera, coby czyny jego
w pie$ni uwiecznit

Bonaparte zwracat zawsze uwage na to,
co na wyobraznig dziata¢ mogto, i ma-
wiat czesto; >?Wielkie imiona przycho-
dzg ze wschodu.« Nikt juz nie watpi, iz
gdy Napoleon wt Egipcie bawit, Aleksan-

der wielki stat inu wcigz przed oczyma.
Moze tc stawa macedonskiego bohatera
wabita go ku Gangesowi, lecz niefortun-
na przygoda pod St. Jean de Acre od-
streczyta go od tej zapamietatej wyprawy.

Nikt nie znat sie lepiej na teatralnosci
bohatéréw, jak Napoleon. W piérwszych
czasach rzeczypospolitej i konsulatu na-
Sladowat starannie rzymskich, republikan-
skich bohateré6w. Nadano inu iinie Ce-
zar. Ten przydomek miat dla wielu os6b
ironiczne znaczenie i przypominat Krom-
wella. Zostat on mu blotnie dnia 1Q
Brumaire przywitaszczony, gdy na$ladu-
jac wymuszony entuzyjazm Kromwella,
i rozpedzajgc parlament, wyrzekt do rady
starszych: spamietajcie,,iz towarzyszami
mojemi jest Bg wrnjny i bogini Eortuna.«

Monety z tamtych czaséw przedstawia-
ja Napoleona z ostrzyzong gtowg, a la
romaine. Kanowa uzyczyt mu pézniej ry-
sow twarzy Cezara, lejagc 6w jego posag
z bronzu, ktéry jeszcze potad w muzeum
wnrsalskiem widzie¢ mozna.

Wi ielu najstawniejszych bohateréw wie-
rzyto w fatalizm. Karol XII mawiat ¢
swmjej szczeSliwej gwiezdzie. Frydryk
wielki pisat do Woltera: 3Main niejaka
pocieche w tej koniecznosci, ktora wszy-
stkicm rzadzi, i czynom naszym pewien
kierunek nadaie.

Cezar udajgc sie do armii, za pomocya
ktérej za pana rzeczypospolit¢j chciat sie
narzuci¢; powierzyt sie kruchej- tddce
w czas burzy morskiej. Napoleon wraca-
jac z Egiptu $rodkiem angielskich statkow
krazacych, narazat sie co chwila na nie-
bezpieczenstwo dostania sie w niewole,
Karol Xil odwidzat naw®t swych net-
przyjaciot. Wielkie uniesienia sktaniajg
dusze do zabobonnosci, Aleksander wiel-
ki, upojony pomys$inoscia, chciat byé u-
wazanyin za syna Jowiszowego; Atila na-
zywat sie biczem bozym. Edward 111,
ktory tyle ztego Francy! wyrzadzit, mé-
wit, iz go Bog do tego kraju zestat, aby
mu chioste zadat. Napoleon miat sie za
wybranca bozego. Gdy zostat cesarzem,
duchowienstwo dawato mu do zrozumie-
nia, iz samo wierzy temu, nazywajac go
nowym Mojzeszem, Cyrusem i t. d.

*



Przy koronacyi, wzigt korone z rgk papiezowi,
i sam jg sobie na gtowe wiozyt. Karol XII uczy-
nit toz samo. Wolter opowiada o nim: ,Wyrwat
korone z ragk arcybiskupa Upsalskiego, i sam sie
ukoronowatl, spojrzawszy dumnie na prafata.”

Bohaterowie toczg wojny, chociaz je niby niena-
widzg. ,,Czyz myslisz, ze to wielka, przyjemnoscig
dla mnie” — p-'sze Frydryk wielki do Woltera —
wprowadzi¢ to psie zycie, w ktérem codziennie zy-
wot i szczescie na szwank wystawiam?”

Stowa te pisat w r. 1759, w siedmioletnej woj-
nie ; bez watpienia mogtby byt woéwczas pokoj
zawrzeé, gdyby tego byt pragnal; juzci on rzeczy-
wiscie pragnat tego, lecz pod zbyt korzystnemi,
jak na swoje 6wczesne'potozenie, warnnkami. Jego
bohaterska duma nie chciata sie ugjgé. Gly pdzniej,
w ciggu tejze samej wojny w wieksze jeszcze po-
pi dt niebezpieczenstwo, marzyto mu sie ciggle o
$mierci Katonéw i Othonéw. Chcial sobie zycie
odebraé. Wolter wstrzymywat go od tego, przed-
stawiajgc mu, iz w podobnym zamysle ukrywa sie
zbyt wiele mitosci wiasnej.

Frydryk wielki w ztej i pomysinej doli, poréwny-
wat sie z mezami starozytnosci. Tozsamo uczynit
takze Napoleon ; a stowa jego przy wsiadaniu na
okret: ,,Belerophon” sg powszechnie wiadome.

Pochlebcy przyréwnywali Frydryka pruskiego ce-
sarzom rzymskim Mark-Aurelowi i Julianowi, kto-
rzy obaj, réwnie jak on, mieczem i pidrem ‘tziel-
nie wiadali.

Niekiedy przybierajg bohaterowie pozér grzeczno-
§ci. Wolier, opierajac sie o st6t marmurowy w pa-
tacu krélewskim, rzekt jednego razu do otaczajg-
cych go os6b: »Nasz Frydryk jest rownie tak
twardy i gtadki jak ten marmur.”

Po zwyciezeniu i pojmaniu francuzkiego krdla
Jana w bitwie pod Poitiers, postutiwat mu przy
stole zwyciezca, krélewicz angielski, uzarnym zwa-
ny, i zaprowadzit go w tryjumfie do Londynu;
wjezdzajac w to miasto, zniewolit swego krélew-
skiego jenca, na okazatym jecha¢ rumaku, sam za$
licha dosiadt mierzyne. Ta pozorna grzecznos¢
byta niemato upokarzajaca dla kréla francuzkiego.

Tozsamo i Edward 11J, zwyciezywszy kréla Ka-
rola VI, wielkg mu cze$¢ okazywal; lecz syn jego,
Henryk V, jeszcze go w tem przescignat; gdyz wy-
tartszy temu samemu Barciowi VI trou i korone,
nazywat go »niezwyciezonyrr..”

Ciekawg jest rzeczg, poréwna¢ wedtug pamie-
tnikdw Torcy’ego te razaca sprzeczno$¢ grzecznosci
i glebokiego uszanowania, jakie Eugenijusz Sa-
baudzki i Marlborough Ludwikowi XIV pozornie o-
kazywali, gdy tego nieszczesliwego monarche do
ucigzliwych warunkéw pokoju przymuszali.

Zakonczmy te rozprawke charakterystycznym ry-
sem, wiasciwym wielu bohaterom. Jeden z pier-

wszych Kaliféw, widzac zotnierzy swoich przed
nieprzyjacielem pierzchajgcych, wstrzymat ich temi
stowy: ,Dokgoze to gonicie? Wszak nie tam sg
wrogi wasze I”— Tychze samych stéw uzyli Krom-
well i marszatek francuzki Villars.

Komodrka w sercu panienskiem.

Nie pytajcie mnie, jakim sposobem dostatem sie
do tej komorki. | zaden tez doswiadczony czto-
wiek o0 to mnie nie zapyta, gdyz wie on jak sie to
dzieje. Oto przechodzac zajrzemy przez ciekawo$é
gteboko w oczy dziewczynie, i nim si¢ spostrze-
zemy, wpadamy tem otwartem oknem duszy, az na
dno serca; albo wsuwamy sie tam stodziutkiemi
stdbwkami przez ucho, a>bo tez tupnawszy noga o
ziemie, wykrzykujemy: Do wszystkich piorunov
jestem przeciez mezczyzna nielada, moje pan.! Mam-
ze sta¢ przed drzwiami twojego serca, jak zebrza-
ca babe? Otworz mi serce swoje. Moja srawa,
moje znaczenie, majatek, dajg mi prawo do tego.
Predzejze, bo.! A przestraszone dziewcze, odmy-
ka copredzej serce, i wpuszcza $miatego bohatera.
Alboz panie mozecie temu zaprzeczy¢, ze juz nie-
raz 1 nie dla jednego dumnie przejezdzajgcego ry-
cerza, serce wasze tak otworem stato, ze mogtby
bytczwatemw nie wjecha¢?— Kioby zas koniecznie
chciat sie dowiedzie¢, jakim fa sposobem do ser-
decznej komérki mojej kochanki sie wemknatem; te-
mm odpowiadam, iz dtugoletnig niewola, ciezkiemi
proby wiernosci, musiatem sobie torowaé¢ droge
do tego pokoiku, w ktérym tak szcze$liwy bytem)
O, czemuz juz w nim nie mieszkam, czemuz Wy-
rzucono mie z tego nieba! Ale nie w czas juz za-
le i narzekania! Przynajmniej moge opowiedziec,
cen tam i widziatR styszatprzynaji rsniej wypa-
planiem tych lubych niegdyi tajemnic, moge zemscié
sie na wiarotomnej. Przysunze sie blizej kochany
czytelniku!  Stuchaj ciekawie taskawa czytelniczko!
Opowiadam mite i zajmujace rzeczy, bo opowiadam
o sercach niewiescich.

Gdy sie w serduszku panienskiem, juz tak blizko
samej duszy siedzi, ze... Ale nie, nie! Zcyt da-
leko od razu zabiegtem; najprzdd miejscowos¢ opi-
sa¢ nalezy, WoyobrazZcie sobie panstwo ,,komoérecz-
ke nizkg”, majacg ledwie trzynascie linij w prze-
cieciu. A zc dotad w piersi ludzkiej okna nie wpra-
wiono, wiec bytoby w tei komoérce bardzo ciemno,
gdyby dusza matego kaganka tam nie zawiesita, kto
ry catg komdrke oswieca. Bywajg tez serca rozma-
itym sposobem ogrzewanp. | tak np serca fraft-
ruzkie i wilosk.e majg kominki, w ktérych gore i
pryska i bucha, az nieraz iskry na zewnatrz wyla-
tujg, i caty dom jasnym plomieniem zapalajg — co
innym sercom, jak np. niemieckim, a jeszcze banfziej



angielskim, rzaoko sie zdarza; gdyz te sg parowe-
mi piecykami opatrzone. W polskich sercach bywajg
takze Kominki, lecz w niektérych stronach dla bra-
ku drewek, czesto stonia ;*ie pali.

Wokoto po Scianach serca wisze tadne obrazki,
dla ozdoby i zbudowania p/zez dusze zawieszone;
ale, jakto juz u kobiet nieitiaczej bywa, wszystko
bez systematycznego porzadku: tu wizerunek boga-
rodzicy, tam ideat zucha gingcego w boju, lub nie-
ugietego w niewoli; tam znowu wigzanka uschiych
nizaludek, lub tktiwy wierszyk imiennikowy w pie-
knej oprawie, a za zwierciadtem paczka liscikow
stodko mitosnych na ztoconym papierze.

»Jako! i zwierc adto w serdecznej komorce pa-
nienskiej?"

Cu za pytanie! Wszakze serce jest toalete rozu-
mu, w ktorej tenze przy pomocy uczué, tychto
pokojowcow, lub pokojéwek swoich; stroi sie we-
diug ich zalecenia. Jakzeby sie przy tern bez zwier-
ciadla obejs¢ mogto! Zresztg nie jestto bynajmniej
nowe dostrzezenie; wszyscy znawcy serca ludzkie-
go, oddewna juz to wyrzekli, ze rozum kobiet,
uczuciami sie powoduje; naszg tylko zastugg, ze
dokiadniej ten proced ,t oznaczamy.

W jednym kacie stoi' tamze ottarzyk, u ktérego
stopni siedza wiara, nadzieja i mitos¢, zupehnie tak
upostaciowane, jak je w utworach znakomitych rze-
zbiarzy widzimy, Wiara trzyma krzyz w reku,
nadzieja kotwice, a mitos¢, jezeh jeszcze wiasciciel-
ka komdrki sercowej, za maz nie poszia; trzyma
»erce ognisto patajace; pdzniej za$ przybiera mitosi¢
owg szlachetng postaé, jaka na jednym z obrazow
Rafaela podziwiamy, to jest posta¢ matki z dwoj-
giem dzieci. Otoz wiara, nadzieja i mito$¢, sg tam
samowtadnemi paniami, i ztamtad wydoby¢ sie nie
moga, chyba rozdariszy serce; przeto nie ma co wie-
rzye, jezli dziewczyna méwi ,,Nie wierze!"— O,
nikt radziej nie wierzy, niz ona! Rowniez i temu
nie trzeba da¢ wiary, jezli powie: »Nie mam na-
dziei!" Kobietom mito jest by¢ przy nadziei, bio-
ra ja nawet z sobg do grobu, bo ilezto dla nich,
dopiérn za grobem spetni¢ sie moze! Najmniej za$
na wiare zastuguje to zapewnienie dziewczat, iz
juz nie kochajg. Jestto albo ktamstwam, albo sa-
mowlasnem mamieniem. Predzejby kobiety bez od-
dechania niz bez kochania zy¢ mogty; oddechac i
kochaé, to u nich— jedno. Wszystkie kobiety —
samez autork. o tern pisza, i miatem sposobnosé
przekona¢ sie o tern osobiscie, gdym w sercowej
komérce mojej kochanki mieszkat.

Dtuzej zyje kwiat, gdy ir.u odejmiesz $wiatto sto-
neczne, dtuzej stowik, gdy mu wezmiesz powietrze,
dtuzej ryba, gdy jej zabierzesz wode, anizeli kobie-
ta, gdy jéj odejmiesz mitos¢!

- To spostrzezenie uczynitem w ?erd znym pokoiku
mojej najdrozszej,— Drobnostki o ktérych w tym
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pokoiku zapomnie¢ sie nie godzi, a ktére z tego
powodu tu wymieniam, sg to: Swierszcze, czyli
z francuzka grymasy, albo tez muchy] w no-
sie. Swierkajg one i bzikaja we wszystkich zakat-
kach serca kobiecego, i nieraz sam gtos rozsadku
przygtuszajag. Mezczyzni za$ sg tak ztosliwi, iz na
swoje wiasne nieszczescie rozmnazajg i hodujg to
ntrapienie, chociaz nie mozna sobie nic przykrzej-
szego w tak ciesnem miejscu wystawi¢, nad to ich
rozr.otonne i cierpkie ¢wierkanie. Niczem tego o-
wadu ani wymorzysz ani wywabisz; jedynie pra-
wdziwa ty'ko towarzyska ogtada i uksztalcenie,
umig ten nieprzyjemny $wierk nwszy¢, albo stodkim
Spiewem jakiego poetycznego stowika, ktorego tam
gdzie§ w klatce zawiesza, przygtuszyc.

Mialzebym juz wszystko opisac?... Ale, ale! Za-
pomniatem Stotkéw i tavyok tam nie masz, réwnie
jak i skrzyn i stolikéw. Jest tam jedna tylko duzi
szafa Scienna, z nieprzeliczonemi pufeczkami i szu-
fladkami, w ktére kobiety wszystkie swoje ulubio-
ne rupiecia chowaja, abyje na kazde zawotanie pod
reka inialy. O, niebal! Ktéz zdota opisa¢ te wszy-
stkie cacka i bawidetka, te fgtki do zabawki, te
Swiecidetka, te wachlarzyki, te obraczki $lubne, te
rozmaite lornetki dla ciekawosci, te rurki do pod-
stuchywania, te gorzkie ugryzki, te stowka ostre
jak $pileczki, tejadwiszeczki, w ktérych swa ztostke
az po gtdwke weciskajg; te mate posazki bozyszczow
tancu i mody, te rozmaite wedki i sidta, siatki, i
samotrzaski.... kt6z, moéwie, w stanie jest opisac¢
ten kram rupieci serc kobiecych!

Tak tedy, powi t-rzchowny opis miejscowosci juz
ukonczytem. Ale nie; jeszcze niezupetnie. Tam
oto w kacie pozostata mi kupka $mieci do prze-
trzasnienia; ktéz wie, czy tam czego wiecej nie ma,
jak same $pilki i guziczki od rekawiczek; ta kupka
wydaje mi sie zbyt wielkg. -Tamze do licha! A toz

co!? MezcLyzna? | to miody mezczyzna? | w
$miecisku?
vAch, tak'" — rzekt do mnie, prawie z ptaczem,

piek nie ulrefiony blondynek, gdym go ze $mieci wy
cigj nct — ,bylem pierwszym kochankiem jejmo-
Sciunk".”

brosze! wiec Smiecie jest cmentarzowi mitosci? Tu
cie pochowano?

»Oby tobie jeszcze gorzej sie nie powiodto, moj
nastepco! Mni« wymieciono w kat, a ciebie moze
ze WB8zyslkiem wyrzuca, gdy lepszy sie zdarzy."

A bierz kaci teeo ‘epszego! Nie ustgpie nawet
najlepszemu! Albozto serce kobiece jest przechodn: g
kamienicg dla mezczyzn?

Tak rzektem dumnie, gdym jeszcze byt w po-
siaaaniii serca moj¢j kochanki. Ale 6w $mieciuch
miat stuszno$¢ — wyrzucono mie, nadreczywszy
mie sie flo woli! A udreczenie to pochodzito od
upiora, k'pry straszyt w tej komdrce. Lecz wroémy



sie jeszcze do owej kupki $miecia. Byly tam takze
sny mtodociane, r6ze powiedte, sptowiate frirtk , li-
lije pobruknne, karty imionuikowe, byt tam takze na-
uczyciel muzyki, ktérego wtascicielka serduszka, be-
dac jeszcze dzieckiem, przez wdzieczno$¢ nauki, ko-
chata, byty tam ukradkiem czytane romansy, tkliwe
$piewki mitosne, i rézne szczatki z “utraconego ra
ju« dzieciectwa....

W kaciku nad temi $mieciami wisi duzy zegar $cien-
ny, od ktérego bicie serca pochodzi. Cézto za mylne
wyobrazenie majg ludzie! Niektérzy mniemaja: iz to
bicie jest skutkiem m#totu, albo, jak pewien poeta po-
wiedziat, stukiem ciesli, ktéry trumne sporzadza, al-
bo jak to prostacy anatomowie utrzymuja: ze to jest
otwieranie sie i zamykanie pompy krwistej! Wszy-
stko to bajka, jak sam wiasnemi oczyma przekona-

tem sie. W sercu wisi zegar, ktory tylko trzy ra-
zy w zyciu bije: w godzinie urodzenia, w godzinie
schadzki mito$néj, i w godzinie $mierci. Zwykte za$

bicie serca, jakie nieustarnie styszymy, jestto tylko
chéd wahadta. Rusza sie ono to wolniej, to zy wiéj,
stosownie, jak czas leniwo lub ragczo mija. Serce za$
ma, jak wiadomo, swoéj czasomierz. W nudnem to-
warzystwie , idzie wahadto wraz z gnusnym cza sem
tak opieszale, iz ledwie jednego uderzenia po drngiem,
doczekaé sie mozna; przeciwnie za$ dzieje sie w o
zywionem towarzystwie, a zwtaszcza, gdy dwa ta-
kie sercowe zegary, tuz blizko obok siebie wisza;
wtedy to wahadto myka spieszno, serce stuka na wy
skok, a czas biezy, jak strumiert po nawatnicy!

A teraz przystagpmy do owego upiora i do tajemnic
serca panienskiego.-.. Lecz oto, kto§ do drzwi puka,
i przerywa mi opowiadanie.— Prosze wnijs¢!

O, cuda! Dziewczyna, o klér¢j sercowej komérce
wtasnie pisze, wchodzi do mnie! taskawy czytelnik
wybaczy, lecz niepodobna pisa¢ dalej! Jestem zbyt
ciekawym, co moje — niegdy$ rozkosz, a dzi$§ moje
udreczenie , do mnie przywiodto ?

....Juz odeszta. — Prosze patrzy¢, jeszcze mi na u-
stach tli zar jej pocatunku. Uniewinnita sie, obalita
wszysLkie moje zarzuty, i przekonata mie: ze mie
wcigz kocha! — Przekouata mie? — Acli, wszystko
zalezy od wiary; a ja znowu wierze, i moge znowu
wierzy¢, iz mie kocha; iz mnie nigdy nie przestata i
iiie przestanie kocha¢,—+ wszakci znowu mieszkam w
jéj sercu!

Ale jakaz ofiarg musiatem to okupi¢! Oto, czy-
tata, com napisat; ujrzata wszystkie tajemnice serca
kobiecego, w moim reku, gotowe juz do wydania
drukiem, i — zniewolita mi¢ do milczenia.

Przyrzektem jej, nic wiecej o tern nie pisa¢; ani
tez moéwi¢, jakiin sposobem do tego przyrzeczenia mie
zmusita — gdyz w tern samem ukrywa sie juz jedna
z najwazniejszych tajemnic serca niewiesciego. Przy-
jeta mie znowu na mieszkanie do sercow¢j komorki,
zasuneta rygiel, i tylko to, co juz byto napisane, mo-
gto pozostac.

Zal mi bardzo, iz czytelnikéw daremnie rozcieka-
witem; jeduakze niech jeszcze nie tracg nadziei do-
wiedzenia sie reszty; bo skoro tylko moja bogdanka
nie zechce mnie mito w swojem sercu gos$ci¢, albo ja
sam — udreczony j¢j fochami, bede zmuszony z nie-
go uciec; wtedy, jak m6j honor kocham, wygadam
wszystko i odmaluje pastelami; a ty, kochany czytel-
niku, bedziesz miat najdoktadniejszy’ — cigg dalszy.

Wtadomosoi llteraokie.

2 nmwow a: Tygodnika ralni i*-prztmy towegt (W ta-
sno$¢ i naktad Piotra Pillera] wyszedt nr. ISty i
zawit a: 1) Prezerwatywa przeciw zarazie zie-
mniek nr. 2) Dziesigte zgromadzenie podrézujgcego
towarzystwa niemieckich gospudarzy rolniczych. (Do-
konczenie.) 3) Rzecz krétka o gospodarstwie krajo-
wém. (Podilug MVullocha.) (Ciiagg dalszy.) 4) Jakie
znaczenie ma chemija w rolnictwie ? 5) Wiadomusci
handlowe i przemystowe. 6) Uwiadomienie.

Z Warszawy: Whblijoteka warszawska za miesigc
kwiecien zawiera: 1) Obraz wieku Danowania Zy-
gmunta 111, czyli obraz stanu, narodu i kraju wysta-
wiajacy, przez ks. Franciszki Siarczynskiego. 2)
Mahmudek , powie$¢ przez W tadystawa Strzeltuckie-
go: cigg dalszy 3) Dymitr i Maryja, dramat w 5
aktach wierszem, przez Jézefa Korzeniowskiego. 4)
Wspomnienie Aleksego Nendzyuskiego, przez A. W.
5) O przymierzu Rzymian z Sabinami. Przypis do ks.
1. rozdz. 13. Historyi rzymskiej Liwiusza, przez Ale-
ksego Nendzynskiego. Oj Kronika literacka. 7) Ro-
zmaito$ci, 8) Wiadomosci na drodze postepu nauk
przyrodzonych. 9) Kronika bibliograficzna. Donie-
sienie literackie. Dostrzezenia meteorologiczne.

Uoyws nie ziemi. Pod tym napisem czytamy
w pismach niemieckich rozprawke, dowodzacg wedtug
wielu pomiaréw gruntowych, iz ziemia ciagle sie u-
mniejsza. »To ubywanie powierzchni ziemi«— méwi u-
czony autor— mnozna w przeciggu lat 1900 od Ar-
chimedeaa do Ricciolcgo, oszacowa¢ na 1J20; przeco
w przeciggu jednego roku umniejszataby sie bryta ziem-
ska 0 1)38.000 czastke, czyli na kazdg geograficzng
mile, majacg 25 000 stop, o prawie 2)3 czesci stopy,
mtak iz dwa miasta, oddalone od siebie o 100 mil, mu-
siatyby sie co roki. o 66 stép zbliza¢. GdybysSmy
doktadnie powierzchnie jakiego kawatka gruntu przed
1900 laty wiedzieli, wtedy przekonaliby$my sie, iz ten
grunt o 1)50 z kazdéj strony, a cata jego objetosé
w stosunku 40C do 361, czyli o przeszto 1)10 sie n-
muiejsza. Wielorakie dowody ciggtego ubywania zie-
mi nic przypuszczajg najmniejsz¢j watpliwosci, ze np.
oddalenie miedzy Berlinem a Kolonijg, rocznie o 60
stop sie umniejsza. Jakoz widzimy istotnie, ze ile
razy grunt jaki wedtug dawnych dokumentéw wymie-
rzany byiva-; zawsze znaczny ubytek sie okazuje.
Pomiedzy pomiarami, wykouan$mi z polecenia rzpdn
francuzkiego miedzy, rokiem 1669 a 1756, znachodzi
sie mianowicie jeden tak dokiadny, jak pomiar naj-
drobniejszego tauti. ;V stopniu geograficznym miedzy
Paryzem a Amiens, wymierzonym w r. 1669 przez ma-
tematyka Picardk, wynosita odlegto$¢ miedzy Month-
lery a JPrie-comte-Robert 13.121 sgzni. Gdy w la-
tach 1740i 1756 ten wielokrotny pomiar Picarda spra-
wdzano, astronomowie Cassini i Lala.nae naliczyli
tylko 13.108 sazni, a zatém 13 mniej niz w r. 1669. Nie
domyslajac sie wcale ubywania ziemi, silono sie wyttu-
maczy¢ sobie prawdopodobne przyczyny tej niezgodno-
$ci. Dla utrwalenia za$ pamieci ostatniego pomiaru, wy -
stawiono dwie piramidy z napisém: iz $rednice ich naj-
doktadniej o 9717 sazni od siebie sag oddalone. W szak-
ze dzi$, po uptywie lat 90, o ilez te piramidy stoja bliz6j
siebie, niz w r. 1756? Zarazem chciano w r. 1765 najdo-
ktadniejszg wiadomo$¢ potomnym czasom zostawi¢, iz
w*eze koSciota Nétre-Dame w Paryzu a katedry w
Amiens, sg oddalone od siebie o 59.418 sazni. Dzi$
one zapewne o kilka albo kilkanascie sgzn. ku sobie
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sie zblizyty Nowe sprawdzenie tych pomiaréw po-
stuzytoby do wykazania doktadnéj stopuiowosci tego
umniejszania sie ziemi.

Major Beniowski, bawigcy obecnie w Londy-
nie, wynalazt nowy system mnemoniki, nazwany
przez niego nphrenotypit,i«* a odznaczajacy sie S$cisto-
§cig i jasnoscig. Ma on juz przeszto 60.000 uczniéw,
a stosunki jego siegaja najwyzszych warstw spote-
czenstwa; mianowicie zjednat sobie od niejakiego
czasu znanego lo/da Dudley-Stuart, ktory niegdys$
liy} jego najzacietszym przeciwnikiem. Précz tego wy-
stapit major Beniowski jako reformator nauki jezyka
angielskiego, a to, piszac postacie stéw wedtug brzmie-
n:a wymowy, przyczém nie uzywa liczb, jak np.
W alker i inni, lecz tylko zwykle czcionki przewrotnie
ktadnie. Wydat w téj mierze stownik, ktory 1-
wage gramatykéw angielskich na siebie zwrécit. Tu-
dziez okoto naukowego wychowania ciemnych, poto-
zyt major Beniowski znamienite zastugi, starajac sie
O ulepszenie stosownego dla nich sposobu drukowania
ksigzek. Teraz zajmuje sie wazniejszym jeszcze wy-
nalazkiem , ktdry juz nawet jednemu z przedsiebier-
cow sprzedat. Celem lego wynalazku jest, aby ka-
zdemu autorowi poda¢ najwieksza tatwos$¢ drukowa-
nia pism swoich.

Literatura rosyjska poniosta wielkg strate w
fabrykancie ksiegarskim Leginéw, ktéry umart nieda-

wno w Moskwie, majac niespetna lat 50. Posiadat
on w Moskwie drukarnie, ksiegarnig, czytelnie pu-
bliczng, zaktad litograficzny i rytowniczy, i utrzy-

mywat na swoim zotdzie okoto 1000 autoréw, litera-
téw, n.Alarzy, rytownikéw, ktérzy wedtug jego zle-
cenia fabrykowali ksigzki, pie$ni, karykatury, por-
trety, obrazy i wszelki literacki i artystyczny towar.
Przeszto 500 muzykéw roznosito i rozwozito te wy-
roby po catéj Rosyi Précz tego zakupywat Leginow
wszystek zalegly towar innych ksiegarzy, i rozsze-
rzat go wpdét darmo miedzy ludem, lecz przy rozle-
gtosci catego handlu, przechodzity milijony rubli prze?
jego rece. Badz co badz, hyto w istocie nadzwy-
czaj uzyteczny cztowiek, gdyz dzieki jego spekula-
cyjom, tysigce ludzi nauczyty sie czytaé¢, a oswoi-
wszy sie z lichémi ksigzkami, beda oni p6zniéj i le-
psze kupowac i czyta¢.

Wiecz6ér muzykalny stowianski. Dnia 26
z. m. odbyta sie w Wiédniu tak zwana nbiesiada sto-

#) Ta rzecz byla juz u nas wielokrotnie, a nawet da-
wniej, »w Haliczaninie« s. p. Wal. Chledowskiego po-
tragcona: ze postacie czcionek, ktérych uzywamy, sg tez
same, jakiemi liczby znaczymy, lecz jedne i drugie
pod trojakim wzgledem, w czworakim kie-
runku, stawione; Zze to sg symbola sit natury
zmystowej i nadzmystowiij; ze mys$li¢, stowie, racho-
wacé, jestto jeden i tenze sani ruch ducha racyjo-
nai ego, jeden sposéb w rézne spusoby; ze w znak
pisany i w znak brzmienuy, trzeba przez zmystowe
obstonki, az do idei, do tajni jego zycia, wnika¢. Mo-

wiauska.ft Przeszto tysigc oséb, dam i mezczyzn, ze-
brato sie dla przystuchywania si¢ rodzinnym me-
lodyjom, i bawienia sie rozmowg we wszystkich
narzeczach stowianskich. Zc wszystkich utwérjw mu-
zycznych sprawity najsilniejsze wrazeni<r: stary hn-
sycki chorat, i polskie piosnki narodowe, $piéwaite
przez mioda, tadng $piewaczke, panne Kolinska. Ma-
luczki artysta Ferdynand Laub odegrat waryjaoyje na
temat czeski¢j piosnki gminuéj, a miody Sztraus, syn
stynnego kompozytora walcéw, odgrywat podczas wie-
czerzy pot-pomi-, utozone z samych spi¢éwek gminnych
stowianskich , ktére tak dalece sie podobaty, iz zna-
czna cze$¢ towarzystwa gtosuo mu wtérowata. Do-
pi¢ro po potnocy rozeszto sie W'esOte i zywo wzru-
szone towarzystwo.

Ambicyja niewolnicza. Hrabia Castelnau,
podrézujac peten wyoEcazen filantropijnych po ZjednO-
czouyeh Stanach pétnocnej Ameryki, pospieszyt czém-
predzej zwidzi¢ targowig niewolnikéw'. Atoli zamiast
ujrze¢ Murzynéw w rozpaczy, jak sie spodziewalt,
zastat ich wesoto rozmawiajacych, i $miejacych sie.
Tylko jeden ptakat. »Ha, ten przynajmiej,
swoje okropng niedole i hanbet -- rzekt hrabia w du-
chu, i przystapit do Murzyna, pytajac go o przyczy-
ne jego smutku. »Jakze ni¢ mam ptakaé¢, mdj paniea—
ozwie sie¢ Murzyn — asprzedano mie tylko za 600 dol-
Jaréw, podczas gdy za Jakéba, ktéry przeciez jest
mniej silnym odemnie, zaptacono 700 doliaréw. Zhanh-
biony jestem na zawszel« — »Nie moge wyrazié« —
dudije hrabia w swoim opisie podrézy — »jak te sto-
wa dziwnie mje uspokoity ; i widziatem odtad tysigce
Murzynéw na sprzedaz wystawionych, nic mogac ani
razu do mnich filantropijnych wyobrazeA powrécié.*

Lichwiarza tylko $§mieré¢ popra wi. Angiel-
ski pisarz Dawle, opowiada w swoich "Pamietnika ;h
podréznlczycin , iz byt raz $wiadkiem osobliwszego
tracenia w Chinach. Skazany na $mier¢, byto czto-
wiek okoto lat AO majajcy, blado-zottéj cery, twarzy
napietnowanej namietng chciwos$cig. Oczy jego prze-
wracaty sie dziko, usta byty skrzywione szyderczym u-
$mi¢chem. Zresztg , oczekiwatl on z niestychang obo-
jetnosciag ostatecznego ciosu z reki kata. Dopiero gdy
na rusztowaniu stangt, postrzezono, iz obu rgK ni¢
miat. Na ciekawe dopytywania sie o przyczyne te-
go kalectwa, dowiedziano sie, iz skazany, jestto
nielito$ciwy lichwiarz, ktory juz dwukrotnie podtug
praw chinskich , odcieciem reki za zdziérstwo byt u-
karauym. Poniewaz jednak po jedn¢j i drogiej karze,
nie tylko ze nie zaniechal swego bezecnego handlu,
lecz owszem jeszcze niesumienui¢j niz dawni¢j go
prowadzit; przeto zostat na $mier¢ osgdzonym i Scie-
tym. — | to godng uwagi okolicznos$cia, iz te trzy
kary, w krotkim przeciggu dwoéch lat po sobie nastag-
pity- — Lichwiarza najsrozsza kara nie odstraszy,
publiczna wzgarda, i pietna hanby, sg nicz¢éui dla nie-
go w poréwnaniu z tém szatansko-rozkosznem uczu-
ciem, coraz wiekszego wzbogacania .sie krzywda, i
zubozeniem innych. Nienasycona zadza pieniedzy,

ze tefaz , gdy to z data przyjdzie , zwréci u nas ja wypala jak kamien piekielny wszystkie uczucia ludz-
ka$ uwage. (Przypisek BedakcyiO kosci !
Red&ittcr Jan Nep. Kaminski. — Nakladtir* SpadiftibiercoiY Franciszka Krattera.

Drukiem Piotra Pillera.
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